
СВЕДЕНИЯ О РЕАЛИЗАЦИИ ОСНОВНОЙ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ: Русский и французский языки и культуры 
     Раздел 1. Общие сведения 

 
     1.1. Основная образовательная   программа   реализуется с использованием   сетевой формы    на 
основании договора от "____"_____________20____г., заключенного с_________________нет_____________. 
                                                                  полное наименование юридического 
                                                                                лица 
     1.2. Основная   образовательная   программа   реализуется   в   соответствии   с   федеральным 
государственным    образовательным   стандартом,   утвержденным приказом   Министерства просвещения 
Российской Федерации / Министерства науки и высшего образования Российской Федерации 
от ________нет______N ______. 
     1.3. Основная   образовательная  программа  реализуется  в соответствии   с    образовательным 
стандартом, утвержденным самостоятельно     образовательной   организацией высшего   образования на 
основании части 10 статьи 11 Федерального закона от 29 декабря 2012 г. N 273-ФЗ "Об   образовании в 
Российской Федерации" 1__Приказ МГУ от 22 июля 2011 года № 729_____________________________________. 
                    реквизиты локального акта организации об утверждении образовательного стандарта 
     1.4. Основная   образовательная   программа   реализуется   с   учетом   примерной    основной 
образовательной программы, включенной в реестр примерных основных образовательных программ 
___________________________________________нет______________________________________________________ . 
    регистрационный номер в государственном реестре примерных основных образовательных программ 

 
     Раздел 2. Кадровые условия реализации основной образовательной программы 
 
2.1. Сведения о педагогических  (научно-педагогических)   работниках, участвующих в реализации 
основной образовательной   программы,   и лицах, привлекаемых к реализации основной образовательной 
программы на иных условиях: 
 

 
N 
п/п 

Наименовани
е учебных 
предметов, 
курсов, 
дисциплин 
(модулей), 
практики, 

Ф.И.О. 
педагогическ
ого 
(научно-
педагогическ
ого) 
работника, 

Условия 
привлечения 
(по 
основному 
месту работы, 
на условиях 
внутреннего/ 

Должнос
ть, 
ученая 
степень, 
ученое 
звание 

Уровень 
образовани
я, 
наименован
ие 
специально
сти, 

Сведения о 
дополнительн
ом 
профессионал
ьном 
образовании 

Объем учебной 
нагрузки 

Трудовой стаж работы 

количес
тво 
часов 

доля 
ставки 

стаж 
работы в 
организаци
ях, 
осуществля

стаж работы 
в 
иных 
организация
х, 
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иных видов 
учебной 
деятельности, 
предусмотрен
ных учебным 
планом 
образователь
ной 
программы 

участвующег
о в 
реализации 
образователь
ной 
программы 

внешнего 
совместитель
ства; на 
условиях 
договора 
гражданско-
правового 
характера 
(далее - 
договор ГПX) 

направлени
я 
подготовки, 
наименован
ие 
присвоенно
й 
квалификац
ии 

ющих 
образовате
льную 
деятельнос
ть, на 
должностя
х 
педагогиче
ских 
(научно-
педагогиче
ских) 
работников 

осуществляю
щих 
деятельность 
в 
профессиона
льной 
сфере, 
соответству
ющей 
профессиона
льной 
деятельности
, к которой 
готовится 
выпускник 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 
1 Языки и 

культуры 
стран 
Франкофонии 
 

Загрязкина  
Татьяна 
Юрьевна 

по основному 
месту работы 

Завкафе
дрой 
француз
ского 
языка и 
культур
ы, 
доктор 
филолог
ических 
наук, 
професс
ор 

высшее 
специально
сть романо-
германская 
филология 
Квалифика
ция 
Филолог. 
Учитель 
французско
го языка 
средней 
школы 

 72 
5,5(экз)
= 77,5  

8,6 % 36,5 лет  

 НИС 
(лекции) 

Загрязкина  
Татьяна 
Юрьевна 

по основному 
месту работы 

Завкафе
дрой 
француз
ского 

высшее 
специально
сть романо-
германская 

 144 
4  (зач) 
=148 

16,4 % 36,5 лет  



«Русско-
французские 
и французско-
русские 

лингвистичес
кие 
исследования 
в диалоге 
культур» 

 

языка и 
культур
ы, 
доктор 
филолог
ических 
наук, 
професс
ор 

филология 
Квалифика
ция 
Филолог. 
Учитель 
французско
го языка 
средней 
школы 

 НИС 
(семинары) 

«Русско-
французские 
и французско-
русские 

лингвистичес
кие 
исследования 
в диалоге 
культур» 
 

Загрязкина  
Татьяна 
Юрьевна 

по основному 
месту работы 

Завкафе
дрой 
француз
ского 
языка и 
культур
ы, 
доктор 
филолог
ических 
наук, 
професс
ор 

высшее 
специально
сть романо-
германская 
филология 
Квалифика
ция 
Филолог. 
Учитель 
французско
го языка 
средней 
школы 

 32 3,5% 36,5 лет  

2 Теория 
французского 
языка 

Глазова 
Елена 
Александров
на 

По 
основному 
месту работы 

Доцент, 
кандида
т 
филолог
ических 
наук, 
доцент 

Высшее,  
Лингвист. 
Преподават
ель фр. и 
анг. языков. 
Специалист 
по 
межкульту

 76 8,4% 21 год  



рной 
коммуника
ции 

 Дисциплина 
по выбору: 
фонетика 
французского 
языка 

Глазова 
Елена 
Александров
на 

По 
основному 
месту работы 

Доцент, 
кандида
т 
филолог
ических 
наук, 
доцент 

Высшее,  
Лингвист. 
Преподават
ель фр. и 
анг. языков. 
Специалист 
по 
межкульту
рной 
коммуника
ции 

 76 8,4% 21 год  

 Дисциплина 
по выбору: 
Язык и 
деловая 
культура 
Франции 

Глазова 
Елена 
Александров
на 

По 
основному 
месту работы 

Доцент, 
кандида
т 
филолог
ических 
наук, 
доцент 

Высшее,  
Лингвист. 
Преподават
ель фр. и 
анг. языков. 
Специалист 
по 
межкульту
рной 
коммуника
ции 

 68 7,5% 21 год  

 Дисциплина 
по выбору: 
Стратегии 
письмен речи 

Глазова 
Елена 
Александров
на 

По 
основному 
месту работы 

Доцент, 
кандида
т 
филолог
ических 
наук, 
доцент 

Высшее,  
Лингвист. 
Преподават
ель фр. и 
анг. языков. 
Специалист 
по 
межкульту

 68 7,5% 21 год  



рной 
коммуника
ции 

 НИС 
(семинары) 

«Русско-
французские 
и французско-
русские 

лингвистичес
кие 
исследования 
в диалоге 
культур» 
 

Глазова 
Елена 
Александров
на 

По 
основному 
месту работы 

Доцент, 
кандида
т 
филолог
ических 
наук, 
доцент 

Высшее,  
Лингвист. 
Преподават
ель фр. и 
анг. языков. 
Специалист 
по 
межкульту
рной 
коммуника
ции 

 32 3.5% 21 год  

3 Дисциплина 
по выбору: 
 
 «Шедевры 
русского и 
французского 
искусства» 

Крюкова 
Ольга 
Александров
на 

По 
основному 
месту работы 

Доцент, 
кандида
т 
филолог
ических 
наук, 
доцент 

Высшее 
Учитель 
французско
го и 
английског
о языков 

 36 4% 23 года  

 Практика 
устной и 
письменной 
речи 

Крюкова 
Ольга 
Александров
на 

По 
основному 
месту работы 

Доцент, 
кандида
т 
филолог
ических 
наук, 
доцент 

Высшее 
Учитель 
французско
го и 
английског
о языков 

 144 16% 23 года  

 Дисциплина 
по выбору: 
Язык 

Крюкова 
Ольга 
Александров

По 
основному 
месту работы 

Доцент, 
кандида
т 

Высшее 
Учитель 
французско

 72 8% 23 года  



французского 
кинематограф
а   

на филолог
ических 
наук, 
доцент 

го и 
английског
о языков 

 НИС 
(семинары) 

«Русско-
французские 
и французско-
русские 

лингвистичес
кие 
исследования 
в диалоге 
культур» 
 

Крюкова 
Ольга 
Александров
на 

По 
основному 
месту работы 

Доцент, 
кандида
т 
филолог
ических 
наук, 
доцент 

Высшее 
Учитель 
французско
го и 
английског
о языков 

 32 3.5% 23 года  

4 Языки и 
культуры 
стран 
Франкофонии 
 

Невежина 
Елизавета 
Андреевна 

По 
основному 
месту работы 

Старши
й 
препода
ватель, 
кандида
т 
филолог
ических 
наук 

Высшее, 
специалист 
Регионовед
Специалист 
по 
Западной 
Европе. 
Переводчик  
французско
го и 
английског
о языков. 
 

 24 2,6% 3 года  

 НИС 
(семинары) 

Невежина 
Елизавета 
Андреевна 

По 
основному 
месту работы 

Старши
й 
препода

Высшее, 
специалист 
Регионовед

 32 3,5% 3 года  



«Русско-
французские 
и французско-
русские 

лингвистичес
кие 
исследования 
в диалоге 
культур» 
 

ватель, 
кандида
т 
филолог
ических 
наук 

Специалист 
по 
Западной 
Европе. 
Переводчик  
французско
го и 
английског
о языков. 
 

5 Практика 
устной и 
письменной 
речи 

Моисеева 
Дарья 
Павловна 

По 
основному 
месту работы 

Ст. 
препода
ватель 

Высшее. 
Регионовед, 
специалист 
по Западной 
Европе. 
Переводчик 
Французс-
кого и 
испанского 
языков 
 

 72 8% 10 лет  

 Дисциплина 
по выбору: 
 
 «Шедевры 
русского и 
французского 
искусства» 

Моисеева 
Дарья 
Павловна 

По 
основному 
месту работы 

Ст. 
препода
ватель 

Высшее. 
Регионовед, 
специалист 
по Западной 
Европе. 
Переводчик 
Французс-
кого и 
испанского 
языков 
 

 36 4% 10 лет  

 Дисциплина Моисеева По Ст. Высшее.  72 8% 10 лет  



по выбору: 
 
Французский 
язык 
профессио-
нального 
общения 

Дарья 
Павловна 

основному 
месту работы 

препода
ватель 

Регионовед, 
специалист 
по Западной 
Европе. 
Переводчик 
Французс-
кого и 
испанского 
языков 
 

6 Языки и 
культуры 
стран 
Франкофонии 
 

Романов 
Константин 
Сергеевич 

По 
основному 
месту работы 

Доцент 
к.к 

Высшее  20 2,2 11 лет  

7 Языки и 
культуры 
стран 
Франкофонии 
 

Бакеландт 
Франсуа 

По 
основному 
месту работы 

Пригла
шенный 
лектор 

Высшее 
Переводчик 

 20 2,2% 11 лет  

8 Русский язык 
как 
культурная 
ценность 

Богданова 
Людмила 
Ивановна 

По 
основному  
месту работы 

Професс
ор 
кафедры 
сопостав
ительног
о 
изучени
я 
языков, 
доктор 
филолог
ических 
наук, 
професс

Высшее, 
русский 
язык и 
литература; 
Филолог. 
Учитель 
русского 
языка и 
литературы 

 72 8 % 40 лет  



ор 
9 Теория 

русского 
языка 

Мануйлова 
Нина 
Александров
на 

По 
основному  
месту работы 

Доцент, 
к.ф.н. 

Высшее, 
учитель 
русского 
языка и 
литературы 

 78 8,6% 35 лет  

10 Теория 
русского 
языка 

Антипова 
Анна 
Александров
на 

по основному 
месту работы 

старший 
препода
ватель, 
канд.фи
лол.наук 

Высшее. 
МГУ имени 
М.В. 
Ломоносов
аСп-ть: 
«Лингвисти
ка и 
межкульту
рная 
коммуника
ция» 
Лингвист, 
переводчик 
английског
о и 
итальянско
го языков. 
Специалист 
по 
межкульту
рному 
общению. 

МГУ имени 
М.В. 
Ломоносова 

 
«Практическа
я психология 
личности в 
сфере 
межличностн
ого общения и 
бизнеса» 

72 8% 14 3 

 Практически
й курс 
русского 
языка 

Антипова 
Анна 
Александров
на 

по основному 
месту работы 

старший 
препода
ватель, 
канд.фи
лол.наук 

Высшее. 
МГУ имени 
М.В. 
Ломоносов
а 

 МГУ 
имени М.В. 
Ломоносова 

 
 

144 16% 14  



«Лингвисти
ка и 
межкульту
рная 
коммуника
ция» 
Лингвист, 
переводчик 
английског
о и 
итальянско
го языков. 
Специалист 
по 
межкульту
рному 
общению. 

«Практическа
я психология 
личности в 
сфере 
межличностн
ого общения и 
бизнеса» 

  Теория и 
практика 
речевой 
коммуникаци
и (на русском 
языке) 

 Антипова 
Анна 
Александров
на 

 по 
основному 
месту работы  

 старши
й 
препода
ватель, 
канд.фи
лол.наук 

Высшее. 
МГУ имени 
М.В. 
Ломоносов
аСп-ть: 
«Лингвисти
ка и 
межкульту
рная 
коммуника
ция» 
Лингвист, 
переводчик 
английског
о и 
итальянско

МГУ имени 
М.В. 
Ломоносова 
«Практическа
я психология 
личности в 
сфере 
межличностн
ого общения и 
бизнеса» 

 144  16%  14  



го языков. 
Специалист 
по 
межкульту
рному 
общению. 

11  Дисциплина 
по выбору: 
 «История 
слов в 
истории 
русской 
культуры» 

Ростова 
Евгения 
Гелиевна 

 По 
основному 
месту работы 

 Доцент, 
к.п.н., 
доцент 

 Высшее, 
преподават
ель 
русского 
языка и 
литературы 

   -  72  8%  40 лет   

12 Вехи истории 
Франции и 
истории 
России 

Маринин 
Оганес 
Викторович 

По 
основному 
месту работы 

Доцент 
Кандида
т 
историч
еских 
наук 

Высшее 
историк 

 72 8% 16 лет  

13 Факультатив 
Практика 
английского 
языка 
 

Маслова 
Алина 
Андреевна 

по основному 
месту работы 

Препода
ватель 

Магистр, 
специально
сь 
«Прикладн
ая 
лингвистик
а», 
присвоенна
я 
квалификац
ия – 
магистр 
наук 
(Master of 

 144 + 
зачет 
(3.5) + 
зачет 
(3.5) = 
151 

16% 7 месяцев  



Science), 
Оксфордск
ий 
университе
т, 
Великобрит
ания 

 
 

     2.2. Сведения   о научно-педагогическом   работнике,  осуществляющем общее руководство научным 
содержанием   программы   магистратуры /  о научном (-ых) руководителе (-ях),     назначенном (-ых) 
обучающемуся по программам подготовки научно-педагогических кадров в аспирантуре (адъюнктуре): 
 

N п\п Ф.И.О. 
научно-
педагогическо
го работника 

Условия 
привлечения (по 
основному месту 
работы, на 
условиях 
внутреннего/ 
внешнего 
совместительства; 
на условиях 
договора 
гражданско-
правового 
характера (далее - 
договор ПГХ) 

Ученая 
степень, (в 
том числе 
ученая 
степень, 
присвоенная 
за рубежом 
и 
признавае 
мая в 
Российской 
Федерации) 

Тематика 
самостоятельного 
научно-
исследовательского 
(творческого) 
проекта (участие в 
осуществлении 
таких проектов) по 
направлению 
подготовки, а также 
наименование и 
реквизиты 
документа, 
подтверждающие его 
закрепление 

Публикации (название статьи, 
монографии и т.п.; наименование 
журнала/издания, год публикации) 
в: 

Апробация 
результатов научно-
исследовательской 
(творческой) 
деятельности на 
национальных и 
международных 
конференциях 
(название, 
статус конференций, 
материалы 
конференций, год 
выпуска) 

ведущих отечественных 
рецензируемых 
научных журналах и 
изданиях 

зарубеж
ных 
рецензи
руемых 
научных 
журнала
х и 
издания
х 

1 2 3 4 5 6 7 8 
 Загрязкина 

Татьяна 
Юрьевна 

Основное место 
работы 

Профессор, 
д.ф.н. 

- Франция и 
франкофония в 
языковом и 

Статьи ВАК RSCI 
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     2.3. Сведения   о   научно-педагогических  работниках   организации, участвующих в  реализации 
образовательной программы, и лицах, привлекаемых   организацией   к реализации   образовательной 
программы   на иных   условиях,  являющихся   руководителями и (или) работниками иных организаций, 
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